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mémoire et d’achever les devoirs que
javais commencss la veille. J’ai travail-
1& de mon mieux jusqu'av moment o
maman m'a appele pour me mettre &
table.

En arrvivant jai fait le signe de la
croix et dit mon Bénédicuté ; ensuite je
me snis assis & ma place ordinaire 5 jai
deplié ma serviette et je l'ai ¢tendue sur
mes genoux pour ne pas tacher mes
vitements,

J'atacceple avee reconnaissance ¢ 2 qui
m'a ete presente, en disant chague fors .
Merei. pupa, ou : Merel, maman.

Jun veille sur moi afin de me tenir
convenablement & table et de manger
avec proprete et selon les regles de la
politesse.

Le repas terminé, jai récité mes
grices pour remercier Dieu, qui est
Pauteur de lout bien; ensuite je suis
allé mettre en ordre mes ellets classi-
ques, et me disposer i partir pour I'école.

(o]

POXESEE

CONTE D'ENFANT

Il ne faut pas courir apris los bruyireas,
Enfimt, mi sans congé vous hasar ler au loin.
Vous ¢t-s tres pelit, et vous avez brsoin

Lue lon vous aide & dire ves priee s,

Que leriez-sous aux chamys, si vousetiez pardu?
1 vous ne trouviez plus le sentier du vitlage ?
On dwaet ; « Quoi ! sijeune ! 1l est mort ! ¢lest
. fdommage !,
Vous cririez....... De si loin serivzavous enteadn ?
Vos prlts compagnons, a Fheure accoutumée,
Danserdient & la puite ot chanterairnt toat bas,
1l faudr ot lewr repondre en la t-nant fermée,
«Une mére est malade; enfants, ne chantoz
. [pasts
Ll vos cris redirgient : « O ma mere! O ma
[m-\.re B
L'écho vaus répondrait, 1'écho vous ! rait jcur.
1’herbe humide et la nuit vous tranciraient le

Vous n'arriez & manger que quelqus plante
‘:ambw H

I fawndrait done

Point de lait ! point de lit 1......
[mourir ?

J'en firssonne, et vramment ce tavleau fait

. . . [fiemr,

Em.,  ssons-nous, je vais vous couler une his-
{toire ;

Ma tendresce pour vous évailla ma shemoire.

(A suivre)
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Incorrections de Iangage

RELEVEES DANS LES JOURNAUX

162. Ne dites pas : nous voulons avoir
de la méthode dans nos procédés ;—
pour signifier: nous voulons avoir de la
méthode dans nos opérations.

163. Ne¢ dites pas: nous avons des
photographies des messicurs du clergé
et d'autres hommes éminents de I'Eu-
rope ;—dites : nous avons des photogra-
phies des messicurs du clerge et de
plusteurs hommes éminents de 'Europe.

La premicre tournure donne i en-
tendre (ue tous les membres du clergé
sont de 'Kurope.

164. N2 dites pas, aprés avoir indiqué
votre adresse : tout autre place n'est que
contrefucon.

Dabord, il ne s’agit pas ici d’une
place : vous avez en vue votre atelier,
votire laboratoire, volre magasin; rela
une s’appeltle pas une place.

En second lieu; un atelier, labora-
toire ou magasin n'est pas e contrefa-
con d’'un autre, lors meme que 'un et
rautre se ressembleraient beaucoup : la
contrefacon ne peut avoir lieca que dans
les produits ; il y aurait contrefacon, si
votre collegue produisait des choses que
vous seutl éles autorisé & faire, on s'il
meltait votre nom sur ses produils.

Daus tous les cas, la phrase n’est pas
trés gracieuse pour les collégues.

165, Ne dites pas au public dans nne
annonce : si vous voulez avoir un bon
portrail, avec une boane pesition, allez
chez madame G.

Est-ce que vous &les en mesare de
donner aux jenues gens el auy geus sans
emploi une boune position ?

Offrez des portrails sous une bonne
pose, et ¢ce sera bien,

156. N'¢erivez pis sur une affiche ¢
trains locawr entre Aylmer ;—mettez :
trains locaux entre Aylmer ¢t Hull 5 —
ou meux : trains spéciar entre Aylmer
et Hull,

La préposition entre ne s'emploie que
pour deux objets ; Vaxpression entre
Alymer ne précise rien.

167 Ne dites pas que les trains font
lewr parcours d'apres Pheure de Mont-
real ; dites que les (ableaux de service
sont dressés d’apres Uheure de Montréal.



